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Cin kaynaklarinda A-shih-na olarak gecgen Tiirk hanedani isminin anlami1 hakkinda gesitli
fikirler 6ne siiriilmiistiir. Kimileri bu ismin Tiirk¢e, kimileri Mogolca, kimileri ise Irani kokenli
oldugunu iddia etmektedir. Biz bu ¢alismamizda kelimenin etimolojisine dair yeni bir fikir 6ne
siirmeye calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: A-shih-na, Goktiirk, Tiirk Kaganligi, Sino-Turcica, Turco-Iranica

ANEW IDEA OF THE ETHYMOLOGY OF A-SHIH-NA
ABSTRACT

Various ideas have been put forward about the meaning of the Turkic dynasty name A-shih-
na in Chinese sources. Some claim that this name is Turkish, some of them Mongolian, others of
Iranian origin. In this work, we will try to put forward a new idea of the etymology of the word.
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Cin kaynaklarinda A-shih-na olarak gecen Tiirk hanedani ismi ,Tiirkiye'de bir galat-1 meshur olarak
efsanevi disi kurdun ad1 olarak bilinmektedir!. Halbuki A-shih-na disi kurdun degil, disin kurdun on
oglundan birinin adidir?. Muhtemelen bu hataya sebep olan, Gok-Tiirklerin mensei ile ilgili iki
farkli rivayetin birbirine karistirilmasidir. ikinci rivayete gore kurt neslinden gelen Na-tou-liu Sad'in
on karis1 varmis ve ¢ocuklar1 annelerinin kabile ismini almis, A-shih-na da bunlardan biriymis®.

Tiirk Kaganligi'na ait kitabelerde A-shih-na veya benzeri bir kelime gegmemektedir. Bu da bize
kelimenin bir eksonim (yabancilarin taktig1 isim) oldugunu diisiindiirmektedir. Bazi arastirmacilar
ise son yillarda yapilan ¢aligmalarda daha 6nce farkli sekillerde okunan Bugut, Ihe Asete ve
Karabalgasun yazitlarinda “Asinas” kelimesinin oldugunu iddia etmistir*. Fakat Bugut Yaziti'ndaki
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kelime daha &nceki calismalarda Cin hiikiimdarinin ad1 seklinde okunurken, ihe Asete yazitinda
gecen kelimeyi ise Radloff, Hiiseyin Namik Orkun ve bazi yeni arastirmacilar “tekes/tekis”
okumuslardir®.

Tiirk Kaganligi'nin hanedan ismi olan A-shih-na kelimesinin anlami hakkinda ¢esitli fikirler 6ne
siiriilmiistiir. Kimileri bu ismin Tiirkce, kimileri Mogolca, kimileri ise Irani kékenli oldugunu iddia
etmektedir. Bu iddialar1 sGyle siralayabiliriz:

1) Peter A. Boodberg kelime igin iki farkli etimoloji nermistir®. ilki Mogolca er-¢inoa (on
kurt)’, ikincisi Tiirkce (dag1) as- fiilinden asin®. Boodberg A-shih-te kelimesinin aslinin da
as- kokiinden agsid oldugunu iddia etmistir.

2) Kurakici Siratori'ye gore ise kelime Tiirkce es- fiilinden tiiremistir®.

3) Gumilev, A-shih-na kelimesindeki i (A) sesini prefix yani ismin 6niine konan bir saygi
oneki, shih-na'y1 ise Boodberg gibi ¢inoa kabul etmistir. Boylece A-shih-na'nin “asil kurt”

anlamina geldigi kanaatine varmistir?,

4) Haussig'e gore Teofilakt Simokotta'nin zikrettigi Taugast'ta (Haussig'de Tabgac¢) “Kara
Elbiseliler” ile “Kizil Elbiseliler” arasinda gecen savastaki “Kizil Elbiseliler” Eftalitler,
“Kara Elbiseliler” ise Tiirklerdir. Boylece bunun Pehlevice axsaina (kara renkli) kelimesine
isaret oldugunu ve A-shih-na'nmn buradan geldigini diisinmektedir'!. Fakat Haussig'in
hipotezi tarihi agidan hatalidir: Haussig, Karahanlilarin da “Tabga¢ Han1” unvan
kullandigini sdyleyerek 7abgag kelimesinin Bat1 Tiirkistan't da kapsadigini, savasin
Ceyhun'un giineyinde gectigini, Eftalitlerin Ceyhun'un giineyinde oldugu i¢in “Kizil
Elbiseliler” olarak adlandirildiklarini diistinmektedir. Halbuki Simokotta'nin zikrettigi
Taugast, Tiirk¢e Tavga¢ yani (Kuzey) Cin'dir. Cin'de Tiirklerde de goriilen renklerin yonlere
remz olmasindan miitevellit kuzeyli hanedanlarin rengi genellikle kara, glineyli hanedanlar
rengi genellikle kizildi'?. Burada bahsedilen savas kuzeyli Sui'lerin giineyli Chen'i
ilhakidirt®,

5) Christopher 1. Beckwith, Bizansli tarihgi Menander'in “Ttirklerin en eski hiikiimdarlarinin
ismi Arsilas” kaydina dayanarak kelimeyi Arslan seklinde okumustur®.

6) Klyashtornyi ilk olarak kelimeyi Hotence degerli, asil anlaminda dsdna okumus, daha sonra
Cince kayitlarda ikinci seslinin a degil, daima 1 seklinde oldugunu dikkate alarak kelimenin
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mavi anlamina gelen Sogdca axsdne - Hotence dsseina - Toharca dsna oldugunu iddia etmis
ve Orkun yazitlarinda gegen K6k Tiirk tabirindeki k6k'in (gok, mavi) buna isaret oldugunu
diisiinmiistiir'®. Andras Réna-Tas'a gore de kelime Irani kokenli ve mavi anlamindadir'®.
Peter B. Golden da Iranilik vurgusu yapar ve kelimeni etimolojisinden de &te halkin da
“belirsiz bir etnik kokeni” oldugu kanaatindedir?’.

Biz kelimenin kokeni Irani dillerde aranacaksa bunun demir manasindaki dsin olacagi
kanaatindeyiz. Modern Farscada dhen seklini alan bu kelime Pehlevicede dsin'®, Sogdcada aspin®®,
Hotencede hissana®, Partgada dsun?® seklindedir. A-shih-na'larin demirci oldugu, metbulari Juan-
Juan Kagani A-na-kui'nin Bumin'1 “demir islerimde ¢aligsan bir kdlemsin” diye tahkir ettigi Cin
kaynaklarinca malumdur?. Bu sebeple bizce kelime Irani kokenli ise kara renkli, asil veya mavi
anlaminda olmasindan ziyade demir manasini tagimasi daha makuldiir.
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